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CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO:
“CONSTRUCCION PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA,
DEPARTAMENTO DE TARIJA"

En el marco de la Constitucion Politica del Estado; Ley N° 031 de 19 de julio de 2010, Marco de
Autonomias y Descentralizacion “Andrés Ibafiez"; Ley N° 1198 de 14 de julio de 2019, Modificacién
a la Ley N° 031; Ley N° 492 de 25 de enero de 2014, Ley de Acuerdos y Convenios
Intergubernativos; Ley N° 730 de 02 de septiembre de 2015, Modificaciones e Incorporaciones a
laLey N° 492y Decreto Supremo N° 0163 de 10 de junio de 2009, se suscribe el presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento, al tenor y contenido de las siguientes clausulas:

PRIMERA.- (DE LAS PARTES). Son partes integrantes del presente Convenio Intergubernativo de
Financiamiento:

1. La ENTIDAD EJECUTORA DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA, legalmente representada por su
Director General Ejecutivo, Ing. Jorge Zotez Araoz, con C.I. N° 2314101 expedido en La Paz,
designado mediante Resolucién Suprema N° 27499 de 28 de abril de 2021, con domicilio en la
Calle Capitan Castrillo N° 434 entre Avenidas 20 de Octubre y Héroes del Acre de la zona de
San Pedro, que en adelante y para efectos del presente Convenio se denominara EMAGUA.

2. El GOBIERNO AUTONOMO REGIONAL DEL GRAN CHACO, legalmente representado por el Ing.
José Luis Abrego Serruto, con C.I. 5786345, en calidad de Ejecutivo Regional, con domicilio en
la Av. Bolivia s/n ruta a San José de Pocitos, del municipio de Yacuiba, Regiéon Auténoma del
Gran Chaco, que en adelante y para efectos del presente Convenio se denominara GARGCH.

Cuando en el presente Convenio se mencione a EMAGUA y al GARGCH de manera simultanea, se
les denominara como las PARTES.

SEGUNDA.- (DE LAS DEFINICIONES).
CONVENIO INTERGUBERNATIVO DE FINANCIAMIENTO PARA LA

CONVENIO EJECUCION DEL PROYECTO CONSTRUCCION PRESA PANANTI
(YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA, DEPARTAMENTO DE TARIJA

EMAGUA Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y Agua

GARGCH Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco

MMAyYA Ministerio de Medio Ambiente y Agua

CAF Corporacién Andina de Fomento

PROGRAMA Programa de Presas — CFA 9759
Construccién Presa Pananti (Yacuiba), Municipio de Yacuiba,

PROVECTO Departamento de Tarija

/ VRHR Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego
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TERCERA .- (DEL MARCO LEGAL Y LOS ANTECEDENTES).

El Pardgrafo | del Articulo 20 de la Constitucion Politica del Estado, sefiala que: “Toda persona
tiene derecho al acceso universal y equitativo a los servicios bésicos de agua potable,
alcantarillado...”, asimismo, el Paragrafo Ill del mismo Articulo dice: “El acceso al agua y
alcantarillado constituyen derechos humanos, no son objeto de concesién ni privatizacién y estan
sujetos a régimen de licencias y registros, conforme a ley”.

De acuerdo a la competencia exclusiva del Numeral 30 del Paragrafo Il del Articulo 298 de la
Constitucion Politica del Estado, el Nivel Central del Estado tiene entre otras, la competencia
exclusiva de politicas de servicios basicos.

El Paragrafo | del Articulo 373 de la Constitucién Politica del Estado, sefiala que: “El agua
constituye un derecho fundamentalisimo para la vida, en el marco de la soberania del pueblo. El
Estado promovera el uso y acceso al agua sobre la base de principios de solidaridad,
complementariedad, reciprocidad, equidad, diversidad y sustentabilidad”, por su parte, el
Paragrafo Il del mismo Articulo establece que: “Los recursos hidricos en todos sus estados,
superficiales y subterraneos, constituyen recursos finitos, vulnerables, estratégicos y cumplen
una funcion social, cultural y ambiental (...)."

El Paragrafo | del Articulo 374 de la Constitucién Politica del Estado dispone que: “El Estado
protegerd y garantizara el uso prioritario del agua para la vida. Es deber del Estado gestionar,
regular, proteger y planificar el uso adecuado y sustentable de los recursos hidricos, con
participacion social, garantizando el acceso al agua a todos sus habitantes. La Ley establecera
las condiciones y limitaciones de todos los usos”.

El Inciso a) del Numeral 1 del Paragrafo Il del Articulo 83 de la Ley N° 031 de 19 de julio de 2010,
Ley Marco de Autonomias y Descentralizacion “Andrés Ibafez” en relacién al desarrollo de las
competencias asignadas al Nivel Central de Estado y las Entidades Territoriales Auténomas en
materia de proyectos de riego, determinada por el Paragrafo Il del Articulo 299 de la Constitucién
Politica del Estado, establece que se desarrollan las competencias, en lo que se refiere a la
responsabilidad del Nivel Central del Estado: “Elaborar, financiar y ejecutar proyectos de riego de
manera concurrente y coordinada con las entidades territoriales auténomas. Concluidos los
proyectos de micro riego con municipios y autonomias indigena originaria campesinas, éstos
podrén ser transferidos a los usuarios, de acuerdo a normativa especifica”; En lo concerniente a
los Gobiernos Auténomos Departamentales les atribuye la responsabilidad de “Elaborar, financiar
y ejecutar proyectos de riego de manera concurrente y coordinada con el nivel central del Estado
y las entidades territoriales auténomas e implementar la institucionalidad del riego prevista en ley
del sector, en observacién del Pardgrafo Il del Articulo 373 de la Constitucion Politica del Estado”.
En lo que refiere a las Autonomias Regionales, el paragrafo Il del articulo 41 de la Ley N° 031
determina que una vez que éstas se encuentran constituidas, podran ejercer también las
competencias que le sean delegadas o transferidas tanto por el nivel central del Estado como por
las entidades territoriales que conforman la autonomia regional.

La Ley N° 1198 de 14 de julio de 2019, modificatoria de la Ley N° 031 Marco de Autonomias y
Descentralizacion "Andrés Ibafiez", establece en su pardgrafo |, Articulo 3 la incorporacién del
Paragrafo IV en el Articulo 74 de la Ley N° 031 del siguiente texto: "IV Las autonomias regionales
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ejerceran las responsabilidades sobre competencias concurrentes que les sean asignadas por
Ley".

El Numeral 2 del Articulo 6 de la Ley N° 492 de 25 de enero de 2014, Ley de Acuerdos y Convenios
Intergubernativos, modificada por la Ley N° 730 de 2 de septiembre de 2015, establece que el
Nivel Central del Estado y los Gobiernos Auténomos, podran suscribir acuerdos o convenios
intergubernativos, para: “Transferir recursos o bienes para el ejercicio coordinado de sus
competencias”.

La referida Ley N° 492, en el Pardgrafo | del Articulo 3 sefiala: “Los acuerdos o convenios
intergubernativos son aquellos suscritos entre gobiernos auténomos y éstos con el nivel central
del Estado, destinados al ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacion conjunta
de planes, programas o proyectos concurrentes en el marco de las competencias exclusivas,
concurrentes y compartidas”; asimismo, en su Articulo 4 respecto al principio de Fuerza de Ley
de los Convenios Intergubernativos, la citada norma establece: “Los acuerdos o convenios
intergubernativos seran vinculantes y de cumplimiento obligatorio para las partes, una vez
cumplidas las formalidades establecidas en la presente Ley”; por otro lado, el Paragrafo | del
Articulo 5 de la citada norma relativa a los Acuerdos y Convenios Intergubernativos, establece
que: “Los acuerdos o convenios intergubernativos suscritos entre gobiernos auténomos, entraran
en vigencia una vez ratificados por sus 6rganos deliberativos”. Finalmente, el Numeral 3 del
Articulo 9 en relacion al contenido minimo de los Convenios Intergubernativos, determina que se
debe establecer las condiciones y plazos para dar curso al débito automatico, a fin de garantizar
el cumplimiento de las obligaciones contraidas. A su vez, el Articulo 112 determina en el paragrafo
Il que: “Las entidades territoriales auténomas departamentales, regionales, municipales e
indigena originario campesinas, podran efectuar acuerdos y convenios aprobados por sus
6rganos deliberativos, para la ejecucién de programas y proyectos concurrentes en el ambito de
sus competencias. lll. Las entidades territoriales auténomas que suscriban acuerdos y convenios
para la ejecucién de programas y proyectos concurrentes, en los cuales comprometan
formalmente recursos publicos, tienen la obligatoriedad de transferir a las entidades ejecutoras
los recursos comprometidos con el objeto de asegurar la conclusién de las actividades y obras
acordadas. IV. En caso de incumplimiento a las disposiciones sefaladas, se faculta a la entidad
afectada a solicitar al Ministerio de la Presidencia la exigibilidad del compromiso asumido; en
caso de incumplimiento a los acuerdos y convenios, éste Ultimo solicitard al ministerio
responsable de las finanzas publicas del nivel central del Estado debitar los recursos
automaticamente a favor de las entidades beneficiadas”.

El Convenio Intergubernativo entre el Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco y el Gobierno
Auténomo Departamental de Tarija, de 12 de septiembre de 2022, cuyo objeto es el ejercicio
coordinado de las competencias y responsabilidades del Gobierno Auténomo Departamental de
Tarija (GADT), para ser ejecutadas dentro de la jurisdiccion territorial de la Region Auténoma del
Gran Chaco, con la finalidad de dar continuidad y ejecutar nuevos planes, programas y proyectos
/ a cargo del GARGCH, incluyendo entre otras, la materia de recursos hidricos y riego.

El Decreto Supremo N° 0163 de fecha 10 de junio de 2009, crea la Entidad Ejecutora de Medio
Ambiente y Agua - EMAGUA, bajo tuicién del Ministerio de Medio Ambiente y Agua, disponiendo
sus competencias. De esta manera en los incisos a) y b) del Articulo 5 sefiala que entre sus
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competencias se encuentra: "a) Implementar programas y proyectos en el marco de las politicas
y objetivos estratégicos de desarrollo, medio ambiente y recursos hidricos definidos en las
competencias asignadas al Ministerio de Medio Ambiente y Agua” y “b) Realizar la ejecucién,
monitoreo, seguimiento y evaluacion de los programas y proyectos de inversion para el desarrollo,
a su cargo, estableciendo sus resultados, efectos e impactos en el marco de sus competencias”.

El Inciso f) del Articulo 9 del Decreto Supremo N° 0163 de fecha 10 de junio de 2009, establece
como atribucién del Director General Ejecutivo de EMAGUA: “Suscribir convenios y contratos de
Co-financiamiento con entidades publicas, entidades territoriales auténomas y descentralizadas
definidas en la estructura territorial del Estado Plurinacional de Bolivia, organizaciones
territoriales indigenas originarios - campesinos y entidades privadas”.

En fecha 27 de enero de 2017, el Estado Plurinacional de Bolivia representado por el Ministerio de
Planificacién del Desarrollo y la Corporacién Andina de Fomento — CAF, suscribieron el Contrato
de Préstamo CFA 9759 en fecha 27 de enero de 2017 para el financiamiento parcial del “Programa
de PRESAS", por un monto de hasta Sus61.000.000,00.- (SESENTA Y UN MILLONES 00/100
DOLARES ESTADOUNIDENSES), contrato de empréstito aprobado por la Asamblea Legislativa
Plurinacional mediante Ley N° 908 de 8 de marzo de 2017.

El “Inciso D Esquema de Ejecucién del Programa” del Anexo Técnico del Contrato de Préstamo
CFA 9759 determina que el Viceministerio de Recursos Hidricos y Riego, a través de la UCEP, sera
el principal contacto entre la CAF y el Prestatario durante la ejecuciéon del Programa, con
responsabilidad sobre la administracién general, manejo financiero-contable, seguimiento y
evaluacion, siendo la Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y Agua - EMAGUA responsable de
todos los procesos de evaluacion de los proyectos, licitacion, contrataciéon de obras, pago de
planillas y fiscalizacién de obras.

En fecha 29 de mayo de 2017, el Ministerio de Planificacion del Desarrollo - MPD, Ministerio de
Economia y Finanzas Publicas - MEYFP y el Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MMAYA,
suscriben el respectivo Convenio Subsidiario al Contrato de Préstamo “Programa de PRESAS’,
otorgando al ejecutor, Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MMAYA, en calidad de transferencia,
los recursos externos destinados al financiamiento del “Programa de PRESAS”, estableciendo la
responsabilidad de su implementacion y las condiciones que regiran su utilizacién.

En fecha 4 de septiembre de 2017, el Ministerio de Medio Ambiente y Agua - MMAYA y la Entidad
Ejecutora de Medio Ambiente y Agua - EMAGUA, suscribieron el Convenio Interinstitucional de
Financiamiento N° 88 con el objeto de establecer términos, condiciones y responsabilidades para
la ejecucién del Programa “PRESAS" a través de la Intervencion de EMAGUA, conforme a sus
competencias establecidas por la normativa vigente.

Mediante Resolucién Ministerial N° 734 de 19 de diciembre de 2017 el Ministerio de Medio
Ambiente y Agua - MMAYA, delega a la UCEP - MI RIEGO, la ejecucion del Programa Presas en el
marco del Acuerdo de Préstamo referido y Convenio Subsidiario DGCP-20/2017.

Mediante Resolucién Ministerial N° 17 de 18 de enero de 2019, el Ministerio de Medio Ambiente
y Agua -MMAVYA, aprueba el Manual Operativo del Programa (MOP), que en su inciso d) numeral
6 (Objetivos Especificos del Programa) dice que los Gobiernos Auténomos Departamentales
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asumen la responsabilidad de la operaciéon y mantenimiento de las obras, de acuerdo al protocolo
que le sea suministrado en el momento de la transferencia de las obras.

A través de nota, MMAyA/VRHR/UCOOR/UCEP M| RIEGO PRESAS N° 01083/2022 de 21 de
diciembre de 2022, UCEP MI RIEGO, dependiente del Ministerio de Medio Ambiente y Agua, ha
solicitado a EMAGUA la suscripcion del Convenio Intergubernativo/Interinstitucional con el
GARGCH y cumplir con los criterios de elegibilidad Punto IlI) Condiciones de Préstamo,
establecidas en el MOP del Contrato de Préstamo.

El Informe Técnico GT-0012-INF/2023 de 12 de enero de 2023, emitido por la Gerencia Nacional
Técnica de EMAGUA, concluye sefialando que: “Por los antecedentes mencionados, desarrollo
realizado y en cumplimiento del numeral 33 del Manual Operativo del Programa Presas (MOP)
que indica: ‘33. Antes de iniciar la fase de Contratacion que se describe en la Seccién K del
Capitulo IV de este MOP, el GAD, GAM vy EMAGUA firmaran el Convenio
Intergubernativo/Interinstitucional de Financiamiento del Proyecto, donde se establecen las
responsabilidades que cada una de las partes asume..’, asi como documentos legales del
Programa de Presas y la Normativa Nacional vigente, por lo que se establece la viabilidad técnica
para la suscripcién del Convenio”.

Mediante Informe GAF-UF-0013-INF/2023 de 12 de enero de 2023, emitido por la Gerencia
Nacional Administrativa Financiera de EMAGUA, concluye sefialando que: “En funcion a los
antecedentes sefialados, el Informe Técnico GT-0012-INF/2023, el analisis realizado en el
presente informe y en cumplimiento al Convenio subsidiario al Contrato de préstamo “Programa
PRESAS" y el Convenio Interinstitucional de Financiamiento N° 88 del Programa PRESAS, se
concluye que es necesario gestionar la suscripcion del Convenio Intergubernativo de
Financiamiento entre EMAGUA y el GARGCH, para la ejecucion del proyecto “CONSTRUCCION
PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA, DEPARTAMENTO DE TARIJA".

La Gerencia Nacional Juridica mediante Informe Legal GNJ-UJP-001-INF/2023 de 12 de enero de
2023, emitido por la Gerencia Nacional Juridica de EMAGUA, concluye sefialando que: “La emision
del Convenio Intergubernativo de Financiamiento para la ejecucion del Proyecto “CONSTRUCCION
PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA, DEPARTAMENTO DE TARIJA", se
encuentra enmarcada en los lineamientos de los documentos marco del Programa de Presas, por
lo que la suscripcion del Convenio Intergubernativo de Financiamiento entre EMAGUA vy el
Gobierno Auténomo Regional de Gran Chaco se encuentra dentro del marco normativo aplicable,
consecuentemente, en mérito a lo expuesto en el Informe Legal y lo establecido en los Informes
Técnico y Financiero, se recomienda a la Direccién General Ejecutiva suscribir el Convenio
Intergubernativo referido”.

CUARTA.- (DE LOS DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONVENIO). Son parte integrante del
presente Convenio los siguientes documentos:

a) Convenio Subsidiario al Contrato de Préstamo “Programa de Presas”, de fecha 6 de octubre
/ de 2017, suscrito entre el Ministerio de Planificacion del Desarrollo, Ministerio de Economia
y Finanzas Publicas y el Ministerio de Medio Ambiente y Agua.
b) Manual Operativo del Programa (MOP).
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c) Lanota MMAyA/VRHR/UCOOR/UCEP MI RIEGO PRESAS N° 01083/2022 de 21 de diciembre
de 2022 de UCEP MI RIEGO - MMAYA

d) Informes Técnico, Administrativo y Legal emitidos por las Gerencias Nacionales Técnica,
Administrativa Financiera y Juridica de EMAGUA respectivamente.

e) Informes Técnico, Administrativo y Legal, emitidos por el GARGCH.

Por otra parte, el GARGCH, debera remitir un documento que certifique que el o los propietario (s)
del (as) area(s) donde se emplazara (n) el proyecto, han autorizado o cedido formalmente su
derecho propietario y/o constitucion de servidumbre de paso para su ejecucion, estableciendo la
superficie afectada, ubicacién y datos del propietario, hasta antes del inicio de los procesos de
contratacién, como requisito indispensable.

QUINTA.- (DEL OBJETO). El presente Convenio tiene por objeto establecer los términos y
condiciones para el Financiamiento y la Ejecucion del Proyecto “CONSTRUCCION PRESA PANANTI
(YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA, DEPARTAMENTO DE TARIJA" bajo la estructura de
financiamiento establecida en la Clausula Sexta del presente Convenio.

SEXTA.- (DEL COSTO Y ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO). El costo de ejecucién del Proyecto:
“CONSTRUCCION PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA, DEPARTAMENTO DE
TARIJA" asciende a un total de Bs 90.223.605,42 (NOVENTA MILLONES DOSCIENTOS VEINTITRES
MIL SEISCIENTOS CINCO 42/100 BOLIVIANOS), correspondiente a Infraestructura, Supervisién
Técnica, mismo que sera financiado con recursos provenientes del Contrato de Préstamo CFA
9759 y GARGCH conforme a la siguiente estructura de financiamiento:

ESTRUCTURA DE FINANCIAMIENTO PROYECTO
“CONSTRUCCION PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE YACUIBA,
DEPARTAMENTO DE TARIJA)"

ACTIVIDAD A DESARROLLAR MMAYA-CAF (Bs.)) (**) | GARGCH (Bs.) TOTAL
INFRAESTRUCTURA 58.077.162,07 24.890.212,31 82.967.374,38
SUPERVISION TECNICA 2.714.563,60 1.163.384,40 3.877.948,00
SUB TOTAL 60.791.725,67 26.053.596,71 86.845.322,38
PORCENTAJE DE PARTICIPACION 70% 30% 100%
Gastos Administrativos (*) 3.378.283,04 3.378.283,04
TOTAL GENERAL 64.170.008,71 26.053.596,71 90.223.605,42

(*) Los Gastos Administrativos, son financiados integramente por el MMAYA-CAF, por lo que el GARGCH no participa en el
financiamiento de dicho concepto y corresponden al 3.89% del monto total establecido en los contratos iniciales suscritos para la
ejecucion de los Proyectos.

(**) El Financiamiento correspondiente al MMAyA — CAF establece el techo maximo del financiamiento para todos los componentes.
Fuente: Informe Financiero GAF-UF-0013-INF/2023 de 12 de enero de 2023.

El GARGCH asumira el pago de las comisiones de compromiso correspondientes, equivalente al

0,35% semestral aplicado al total del préstamo de la fuente externa del proyecto de la Estructura

de Financiamiento sobre saldos no desembolsados de |a fuente externa CAF. Dichos pagos se -
haran efectivos a partir de la suscripcion del presente Convenio hasta la recepcion definitiva del

Proyecto, a requerimiento oficial de EMAGUA.
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SEPTIMA .- (GASTOS ADICIONALES). Los gastos adicionales que incrementen el costo total del
proyecto, seran solicitados y justificados técnica, legal y financieramente por EMAGUA y deberan
ser cubiertos en su totalidad por el GARGCH.

La totalidad de las contingencias del proyecto derivadas de 6rdenes de cambio, contratos
modificatorios u otras contingencias no previstas durante la ejecucion del proyecto, justificados
técnica, financiera y legalmente por EMAGUA, con la conformidad del GARGCH, que incrementen
el costo total del proyecto, deberdn ser cubiertas en su totalidad por el GARGCH.

OCTAVA.- (DE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS). Los recursos comprometidos por la
contraparte local del GARGCH, en todos los casos estaran destinados a cubrir el aporte local para
el proyecto, correspondiente a los montos efectivamente contratados de los diferentes
componentes y deberdn ser depositados directamente en la cuenta habilitada por EMAGUA,
previa inscripcion presupuestaria establecida por el érgano rector y coordinado entre partes de
acuerdo a la ejecucién financiera del proyecto.

La efectiva transferencia de los recursos financieros de contraparte local, establecida en la
Clausula Sexta, a la cuenta recaudadora de EMAGUA, constituye requisito obligatorio e
indispensable para la ejecucién del proyecto en los periodos que sean requeridos, de acuerdo al
siguiente cronograma:

DESEMBOLSO DETALLE

100% Una vez que se haya ejecutado el 50% del avance financiero del proyecto.

Fuente: Informe Financiero GAF-UF-0013-INF/2023 de 12 de enero de 2023.

Los recursos de contraparte local deberédn ser depositados directamente en la cuenta habilitada
por EMAGUA. Una vez depositados los recursos de contraparte local en la cuenta de EMAGUA, el
GARGCH comunicara dicha informacion de manera oficial, adjuntando la documentacion de
respaldo.

El cumplimiento efectivo y oportuno de la contraparte local, constituye requisito obligatorio e
indispensable para la ejecucion del Proyecto.

NOVENA- (INSCRIPCION PRESUPUESTARIA Y PROCEDIMIENTO DE DESEMBOLSOS). La
inscripcién presupuestaria de los recursos provenientes del préstamo debera ser registrada como
transferencia del GARGCH a EMAGUA para lo cual, se seguiran los siguientes pasos:

- EMAGUA enviara al GARGCH una solicitud de inscripcion presupuestaria indicando el importe
a ser inscrito adjuntando la documentacion respectiva.

- EI GARGCH emitira informes técnico legal y remitira a la instancia correspondiente para la
aprobacion de la modificacién presupuestaria interinstitucional y remitird la documentacion
al Viceministerio de Inversion Publica y Financiamiento Externo — VIPFE dependiente del
Ministerio de Planificacion del Desarrollo — MPD.

/ - EIVIPFE y/o el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas - MEFP realizaran la inscripcién
‘ del presupuesto segln corresponda.

https://emagua.gob.bo

LA PAZ: POTOSI: COCHABAMBA: ORURO: SUCRE: TARLJA: SANTA CRUZ:
Calle Copitin Castrilla N° 434, entre 20 Av. Villazon # 242, edif Zona Parada Chopare, calle Calle Velaseo Calle Urriolagoita Zona San Geronimo, Calle Tucursba Mo. 25, Burrio
de Octubre v Héroes del Acre, Zona San Saling OF. 18 ¥ 19 Litoral N® 0984, Esquina Gulvarro, Montesinas N® 130 Oficinas de Calle Dy, Adel Cortez Urbari Tel fax:3117011
Pedro, Centrol: 2150362 Benjamin Blanco Telf.: y Caro N*® 5307 Elapas, Frenie al — Ruben Sumrez
Telfa: 2150363-2150365- 44036206 Bunco de Sangre Telll: 6113334

Programa Multiproposito Tell: 77521562 Fax: 4547372 Telf: 67196021 6654464




ESTADO PLURINACIONAL DE

VIA MINISTERIO DE
MEDIO AMBIENTE Y AGUA

DECIMA.- (DE LOS ROLES Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES).
I.  LAENTIDAD EJECUTORA DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA (EMAGUA), SE OBLIGA A:

a) Garantizar la disponibilidad de los recursos econémicos comprometidos para la ejecucion
del Proyecto que seran transferidos por el MMAyA, en cumplimiento al Convenio
Interinstitucional de Financiamiento N° 55 de fecha 08 de julio de 2022.

b) Administrar los recursos transferidos por la contraparte local GARGCH, destinandolos Gnica
y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto.

c¢) Coordinar y monitorear la ejecucion de los componentes de Infraestructura y Supervision del
programa en todo su ciclo, velando por el cumplimiento de los requisitos de elegibilidad y
viabilidad técnica del proyecto y el cumplimiento de la normativa vigente para la
implementacion del mismo.

d) Realizar los procesos de licitacion y contratacion de los componentes del Proyecto, en el
marco de las Normas Bésicas de Administracion de Bienes y Servicios y sus modificaciones
y normativa aplicable.

e) Utilizar los recursos econdémicos previstos bajo este convenio, a través del Sistema de
Gestion Publica SIGEP.

f) Registrar los recursos transferidos para la ejecucion del Proyecto.

g) Efectuar el cierre de ejecucion del proyecto con base en el informe técnico y financiero,
presentado por la supervision y fiscalizacion del proyecto.

h) Designar al Fiscal de obras para atender los temas de ingenieria, cuyas funciones son:

1. Coordinar con la Supervision la ejecucion de las obras, informando de manera permanente
a EMAGUA toda eventualidad, avance y definiciones que se puedan presentar;

2. Participar en el acto de inicio y recepcion del Proyecto (Recepcion Provisional y Definitiva);
3. Suscribir las actas correspondientes en sefial de conformidad (Recepcién Provisional y
Definitiva);

4. Emitir informes registrando sus observaciones fundadas técnicamente sobre la ingenieria
del Proyecto y otros informes solicitados por EMAGUA.

i) EMAGUA, a través del Contratista en coordinacion con el MMAYA/UTP, formularan el Plan de
Sostenibilidad de acuerdo con el contenido minimo y especificaciones indicadas en el MOP.

j) Presentar al GARCH el Plan de Sostenibilidad (PS) para su discusién y aprobacién el cual
incluye los manuales de operaciéon de las obras y los planes de conservacion de las fuentes.

k) En coordinacién con el MMAYA/UTP y la UCEP-MI RIEGO implementar el Plan de Gestion con
Enfoque de Cuenca (PGEC).

I) Coordinar con el MMAyA y la UCEP-MI RIEGO todas las actividades necesarias para el
desarrollo del componente de acompafiamiento.

m) Concluido el Proyecto, entregar el mismo al GARGCH, a través de la suscripcion del Acta de
Transferencia, cumpliendo las condiciones para su administracién, operacion vy
mantenimiento, de acuerdo con el Plan de Sostenibilidad.

n) Incluir dentro de las especificaciones del Documento Base de Contratacion, las condiciones
necesarias para que la PTAR contenga el componente de Puesta en Marcha.

o) Otras funciones y responsabilidades establecidas en el Manual Operativo del Programa.
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Il. EL GOBIERNO AUTONOMO REGIONAL DEL GRAN CHACO (GARGCH) SE OBLIGA A:

a) Cumplirlas disposiciones contenidas en el Convenio, debiendo desempefiar sus obligaciones
con la debida diligencia, de conformidad con normas administrativas y financieras
apropiadas, adoptando medidas razonables que aseguren la ejecucién exitosa del Proyecto.

b) Cumplir con lo establecido en la Clausula Tercera del Convenio Intergubernativo suscrito
entre el Gobierno Auténomo Regional del Gran Chaco y el Gobierno Auténomo Departamental
de Tarija, de 12 de septiembre de 2022, en lo referido a la coordinaciéon de competencias y
responsabilidades con el Gobierno Auténomo Departamental de Tarija.

c) Inscribir en su presupuesto el 100% de los recursos comprometidos en el presente Convenio
y transferirlos oportunamente a EMAGUA conforme a las previsiones establecidas.

d) Transferir oportunamente el 100% de los recursos comprometidos del presente Convenio a
favor de EMAGUA, conforme a lo establecido en la Clausula Octava del presente Convenio.

e) Garantizar las dreas de emplazamiento y otorgar los derechos de via o los permisos que se
requieran a objeto de garantizar la ejecucién oportuna del Proyecto.

f) Acreditar el derecho propietario de los predios donde se emplazaran las obras conforme lo
establecido en el presente Convenio.

g) Facilitar y cooperar en todo trabajo de auditorfa al proyecto en sus distintos componentes y
en cualquier andlisis financiero, evaluacion u otro que disponga el MMAyA y/o EMAGUA en
el marco del Programa y de la normativa vigente.

h) Apoyar en el cumplimiento del respeto y apoyo a la implementacién de las salvaguardas
ambientales y sociales relativas al proyecto, establecidas en el Contrato de Préstamo.

i) Solucionar de manera oportuna todos los problemas de orden técnico, social, ambiental y
otros que vayan en contra del desarrollo normal y cronograma de ejecucién del proyecto. En
caso de presentarse una contingencia de orden externo, debera coordinar con las instancias
involucradas.

j) Mantener indemne a EMAGUA contra cualquier hecho o acto originado por la ejecucién del
Proyecto, en particular, asumir la responsabilidad dentro de cualquier denuncia o demanda
que se genere por vulneracion a la posesion, propiedad o la no constitucién de servidumbre
de paso en el drea de emplazamiento de la infraestructura del proyecto, debiendo
apersonarse como parte dentro de cualquier reclamo o instancia judicial emergente, por los
motivos sefalados.

k) Facilitar y cooperar en todo trabajo de auditoria al proyecto en sus distintos componentes y
en cualquier analisis financiero, evaluacién u otro que disponga el MMAyA y/o EMAGUA en
el marco del Programa y de la normativa vigente.

I) En coordinacién con el MMAYA/UTP, la UCEP MI RIEGO y EMAGUA, coadyuvar en la
implementacién del Plan de Gestién con Enfoque de Cuenca (PGEC) y asumir su continuidad
(si corresponde).

m) Apoyar en el cumplimiento del respeto y apoyo a la implementacion de las salvaguardas
ambientales y sociales relativas al proyecto, establecidas en el Programa “Saneamiento en
Zonas Rurales y Pequefias Comunidades y Gestion Integral del Agua en Areas Urbanas” en

/ el Contrato de Préstamo.
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n) Garantizar la disponibilidad de recursos en caso de contingencias en el Proyecto derivadas
en ordenes de cambio, contratos modificatorios u otras no previstas emergentes de la
ejecucion del proyecto.

0) Garantizar la sostenibilidad del Proyecto e inscribir en su POA y presupuesto los recursos
necesarios para su administracion, operacién y mantenimiento plenamente acordado.

p) Presentarla Licencia Ambiental en base a lo establecido en la Ley N° 1333 y sus reglamentos.
En caso de sufrir modificaciones al disefio original del proyecto durante la ejecucién de la
obra, el GARGCH debera cumplir con lo establecido en la Ley N° 1333 y sus Reglamentos
(renovacion de la Licencia Ambiental).

q) Informar en forma escrita a EMAGUA, sobre algln aspecto relativo al presente Convenio
Intergubernativo de Financiamiento que requiera ser modificado.

r) Disefar e implementar las acciones y medidas de manejo ambiental y social necesarias para
controlar, mitigar y/o compensar adecuada y oportunamente dichos riesgos e impactos de
manera que se preserve |a integridad de las comunidades y los ecosistemas involucrados.

s) Coordinar con el MMAYA/UTP el fortalecimiento del cuerpo técnico del GARGCH, a fin de que
se asuma la responsabilidad de la operacién y mantenimiento de las obras, de acuerdo a
protocolo que les sea suministrado en el momento de la transferencia de las obras.

t) Participar en las acciones previstas para la implementacién del Sistema Nacional de
Seguridad de Presas.

u) Recibirlainfraestructura del proyecto una vez que se suscriba el Acta de Recepcién Definitiva,
con el compromiso de asumir la responsabilidad de la operacién, el mantenimiento y la
administracion de las obras, de acuerdo al protocolo que les sea suministrado en el momento
de la transferencia.

v) Designar un Responsable de Seguimiento de Obra que realice las funciones de:

1. Monitoreo técnico a las obras civiles;

2. Ejecucion e implementacion de las medidas de mitigacion de impacto ambiental
(restauracion, medidas de compensacion en las etapas de ejecucion, operacion, ademas de
verificar el cumplimiento de las buenas practicas ambientales);

3. Coordinar con el Fiscal de Obras de EMAGUA para la toma de decisiones y mediacién en
caso de conflictos;

4. Participar en la Recepcion Provisional y Definitiva, suscribiendo las Actas correspondientes
en sefial de conformidad.

w) Acreditar mediante comunicacion escrita al profesional de seguimiento del GARGCH, ante
EMAGUA antes del inicio del proyecto, asimismo cuando exista un cambio de Profesional.

x) Implementar las actividades de asumir la proteccion de las fuentes de agua que alimentan el
embalse, de acuerdo al Plan de Gestién con Enfoque de Cuenca (PGEC) en su fase de
operacion.

y) Otras funciones y responsabilidades establecidas en el Manual Operativo del Programa.

DECIMA PRIMERA.- (ENTIDAD RECEPTORA DEL PROYECTO). El GARGCH como beneficiario de la
infraestructura del Proyecto: “CONSTRUCCION PRESA PANANTI (YACUIBA), MUNICIPIO DE
YACUIBA, DEPARTAMENTO DE TARIJA”, a partir de la suscripcién del Acta de Recepcién
Definitiva, se constituye en la Entidad Receptora del mismo, asumiendo responsabilidad de su
administracién, operacién, mantenimiento y sostenibilidad de la presa y obras de embalse con el
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apoyo de la UTP, aguas arriba, del dispositivo que regula la salida de aguas del embalse para
entregarlas al sistema de riego, a cuyo efecto, EMAGUA realizara la transferencia definitiva de la
infraestructura del Proyecto en el marco de los procedimientos establecidos por normativa.

Debiendo remitir al GARGCH posteriormente, en un plazo maximo de treinta (30) dias calendario,
la siguiente documentacion:

a. Acta de Recepcion Definitiva de Obra (Copia Legalizada).

b. Informe Final de Supervisién del proyecto (original).

c. Informe Final de la Fiscalizacion del Proyecto (original).

d. Planos del Proyecto denominados “Conforme a Obra Construida” (As Built) con un nivel de
detalle capaz de confirmar cada uno de los elementos ejecutados de los dos sistemas, como
cdmaras de inspeccion, acometidas, accesorios, vélvulas, tuberias, instalacion, unidades de
tratamiento y otros.

e. Manuales de Operacion y Mantenimiento especificos del Proyecto.

f. Garantias de los equipos instalados.

g. Protocolos de la puesta en Marcha de sistemas.

La participacién del personal designado para el seguimiento de obras en la suscripcion de las
Actas de Recepcidn Provisional y Definitiva, implica la conformidad con el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas del Proyecto, por lo que no se podré alegar la existencia de
observaciones posteriores que impidan la transferencia del mismo al GARGCH.

DECIMA SEGUNDA - (DEL DEBITO AUTOMATICO). En aplicacién al Articulo 116 de la Ley N° 031
de fecha 19 de julio de 2010, conforme se establece en el Articulo 112 de la misma norma,
modificado por el Articulo 2, Paragrafo VIl de la Ley N° 1198 de 14 de julio de 2019 y en
observancia al Numeral 3 del Articulo 9 de la Ley N° 492 de fecha 25 de enero de 2014, el GARGCH
autoriza expresamente a EMAGUA a solicitar al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas -
MEFP, a debitar automaticamente de cualquiera de sus cuentas con saldo, en caso de
incumplimiento en el desembolso de los recursos comprometidos como contraparte local y todas
las demas obligaciones establecidas en el Convenio, conforme a la Reglamentacién del Ministerio
de Economia y Finanzas Publicas.

A cuyo efecto, EMAGUA remitird al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, a objeto de que
ésta instancia ordene seguin sea el caso, el débito automatico de cualquiera de las Cuentas
Fiscales del GARGCH que cuenten con saldos por el monto comprometido en la estructura de
financiamiento mas dafios y perjuicios, si correspondiere.

DECIMA TERCERA.- (GARANTIA DEL AREA DE EMPLAZAMIENTO DEL PROYECTO). El GARGCH
garantizard y acreditard documentalmente la certificacion de que el o los propietario (s) del (as)
area(s) donde se emplazara (n) el proyecto han autorizado o cedido formalmente su derecho
propietario y o constitucion de servidumbre de paso para la ejecucion del proyecto, estableciendo
la superficie afectada, ubicacién y datos del propietario. En caso de que se presente cualquier
reclamo o instancia judicial emergente de reclamos, denuncias o demandas que se genere por

vulneracion a la posesion, propiedad o la no constitucién de servidumbre de paso en el darea de
// emplazamiento de la infraestructura del proyecto, debera apersonarse como parte dentro de las
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mismas a objeto de asumir su responsabilidad, sin perjuicio de devolver la totalidad de los
recursos del Programa invertidos en el proyecto, mediante la aplicacién del débito automatico.

DECIMA CUARTA - (DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO). Cualquier modificacién al Convenio,
se realizara a través de la suscripcion de Enmienda(s), a solicitud de las partes, previa justificacion
técnica, financiera y legal que respalde dicha solicitud.

DECIMA QUINTA.- (DE LA RATIFICACION). De conformidad a lo establecido en el Parégrafo | del
Articulo 5 de la Ley N° 492 de 25 de enero de 2014 de Acuerdos y Convenios Intergubernativos,
el presente Convenio Intergubernativo entrara en vigencia una vez ratificados por la Asamblea
Regional del Chaco.

DECIMA SEXTA.- (DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS). En caso de presentarse controversias
en la interpretacion y aplicacién del Convenio, seran resueltas mediante negociacion directa y de
comun acuerdo entre las partes, en caso de no ser resueltas podran acudir al Servicio Estatal de
Autonomias — SEA, como tercero conciliador, de acuerdo al Articulo 10 de la Ley N° 492 de 25 de
enero de 2014.

DECIMA SEPTIMA.- (DEL INCUMPLIMIENTO A LAS PREVISIONES DEL CONVENIO). EMAGUA se
reserva el derecho de suspender el financiamiento comprometido en el presente Convenio en
caso de incumplimiento del GARGCH de los roles y responsabilidades asumidas en la Clausula
Décima y condiciones del convenio. Asimismo, EMAGUA procederd al débito automatico de la
totalidad de los recursos ejecutados del Programa y de contraparte del GARGCH, mas dafios y
perjuicios si correspondiere, de acuerdo a la Clausula Décima Segunda del Convenio.

DECIMA OCTAVA.- (DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO). El presente Convenio entrara en vigencia
una vez que sea ratificado por la Asamblea Regional del Chaco y surtira efectos legales respecto
a todas y cada una de las clausulas, las que no pueden ser desconocidas o impugnadas y tienen
caracter definitivo todas ellas, quienes asumen plena responsabilidad para cumplir con el objeto
del presente Convenio.

DECIMA NOVENA- (DE LA TERMINACION DEL CONVENIO). El presente Convenio se dard por
terminado por las siguientes causales:

1. Por cumplimiento del Convenio: De forma normal, las PARTES suscribientes daran por
terminado el presente Convenio, una vez que se haya dado cumplimiento a todas las
condiciones y estipulaciones contenidas en el mismo, lo cual se haré constar en el informe
final del Proyecto.

2. Por Resolucion del Convenio. A requerimiento de cualquiera de las PARTES por
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones y/o cldusulas del presente Convenio.

Para procesar la Resolucién del Convenio, la parte requirente dard aviso escrito a la otra parte,
comunicando su intencién de resolver el Convenio, estableciendo claramente la causal que
aduce, otorgandole un plazo de quince (15) dias habiles para que la otra parte asuma las
acciones correctivas. Asumidas las acciones correctivas dentro del plazo establecido, la
intencion de resolucién quedara sin efecto; caso contrario se continuara con la resolucion
del Convenio, a cuyo fin la parte requirente notificara mediante carta notariada, comunicando
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que la resolucién del Convenio se ha hecho efectiva. En caso de que la causal de resolucion
sea imputable al GARGCH, e impida la conclusion del Proyecto, los recursos que EMAGUA
hubiera erogado, serédn recuperados a través del debido automatico, conforme a lo
establecido en el procedimiento sefalado en la Clausula Décima Segunda.

3. Por Mutuo Acuerdo. Las PARTES podréan resolver el presente Convenio, haciendo constar
dicho extremo mediante Acta suscrita por las PARTES.

4. Por Causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Si se presentaran situaciones de fuerza mayor
(obstdculo externo, imprevisto, inevitable, fuerza extrafia al hombre que impida el
cumplimiento de la obligacién) o caso fortuito (obstdculo interno, atribuible al hombre,
imprevisto e inevitable, provenientes de las condiciones mismas en que la obligacion debia
ser cumplida) que imposibiliten la ejecucion del proyecto o vayan contra los intereses del
Estado, el presente Convenio quedara resuelto, mismo que se hara constar por escrito
mediante acta suscrita por las PARTES.

A la terminacion del presente convenio, por cualquiera de las causales se procedera con la
conciliacion de saldos acreedores y deudores.

VIGESIMA.- (DE LA AUDITORIA). Los recursos transferidos a EMAGUA en virtud al presente
Convenio Intergubernativo de Financiamiento, seran objeto de Auditoria segtin normativa vigente.

VIGESIMA PRIMERA. - (DE LA CONFORMIDAD). En sefial de aceptacién y conformidad con todas y
cada una de las clausulas del Convenio, la Entidad Ejecutora de Medio Ambiente y Agua —
EMAGUA representada por el Ing. Jorge Zotez Araoz y el Gobierno Auténomo Regional del Gran
Chaco, representado por el Sr. José Luis Abrego Serruto, suscriben el presente Convenio en cuatro
(4) ejemplares, obligéndose a su fiel y estricto cumplimiento.

LaPaz, 43 [NE 2023

Ing. Jorge Zotez Araoz Ibg. ogé Luls Abrego Serruto
DIRECTOR GENERAL EJECUTIVO JECUTIVO REGIONAL
EMAGUA GOBIERNO AUTONOMO REGIONAL
DEL GRAN CHACO
https://emagua.gob.bo
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